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I. What's in the box

Alarm Panel/Hub * 1 Remote Tag * 1

Door/Window Sensor * 1 Micro-USB * 1

]

User Guide * 1

Il. Product structure
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1. Green indicator (GSM) 5. Microphone
2. Configuration button 6. Siren port

3. Blue indicator (Wi-Fi) 7. Power port ( Micro-USB )
4. SIM card slot 8. Battery on/off switch

Meaning of indicator light
Green indicator (GSM)

What you see What it means

Solid Cellular network is available

Pulse per 4s Searching network or no SIM card
Blinking Calling or text message sending
Nothing Cellular module failure

Blue indicator (Wi-Fi)

What you see What it means

Wi-Fi connection configuration

Blinking in Smart Mode @ quickly (flashing 10 times per 1s ),
in AP Mode @ slowly (flashing once per 1s)
Solid Connected to internet
Pulse per 4s Connecting
Nothing Wi-Fi module failure
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lll. How to connect to use

Before connection pairing, please confirm that you are using 2.4GHz WIFI, and there are still a
number of WIFI supported access devices left. It is recommended to be close to WIFI when connection
pairing, and install;/place the security host box in a place with good WIFI signal

When using GSM network, please ask the local operator whether to support 2G Network. Currently,
2G Network has been shut down in some countries/regions.

1. Scan the QR code below to download the BlitzWolf APP

2. Register and log in

3. Click add device and select Security Sensor—Alarm (Wi-Fi)
4. Long press the quick configuration button on the side of the device to make the blue indicator light
flash quickly.

5. Enter the wifi password on the APP according to the prompts.

6. After a while, the APP will tell you that the device has been successfully added and the device name
can be renamed.

7. In the Settings page, you can select the voice prompt language of the security host box.

8. When selecting accessories in the APP, 433MHz matching accessories can be added, which can
only be operated according to the prompts of the APP. In pairing, the accessories need to be triggered
to send signals to the security host for learning and adaptation.It is recommended to install after
successful pairing and the test distance can trigger an alarm.

IV. Matters needing attention

1. Factory Data Reset

This action will reset the security host to factory Settings and disconnect all wireless attachments.

In the APP, click Settings & GT;The factory resets, or click the configuration button more than 15
times until bub makes a sound and then the security host restarts.The factory reset is now complete.
2. APP Pairing Connection Failed

Check whether the WIFI network is 2.4ghz WIFI. At the same time, please confirm whether the WIFI
password is entered correctly and whether the WIFI signal strength meets the data transmission
requirements. It is suggested that the distance between mobile phone, security host and WIFI should
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be as close as possible in the first pairing.It is recommended to have no more than 10 devices
connected to a single WIFI connection to prevent disconnection.

3. Accessories

It is recommended to use accessories of the same brand. Accessories of different brands may have
compatibility problems and short connection distance, but they can be used after the successful
connection of 433MHz. The specific usage shall be subject to the actual pairing
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| Liste de colisage

Boite d’unité principale de sécurité * 1 Capteur de porte * 1
Télécommande * 1 Cordon d'alimentation micro-USB * 1
]

IIl. Compréhension du produit
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1. Voyant vert (GSM) 5. Microphone
2. Bouton de configuration rapide

3. Voyant bleu (Wi-Fi)

4. Emplacement pour carte micro SIM

6. Haut—parleurs filaires externes
7. Interface d'alimentation (Micro USB)
8. Interrupteur de batterie intégré

Signification du voyant
Voyant vert (GSM)

Etat de l'indicateur Signification du voyant

Toujours allumé Utilisation normale du réseau cellulaire

Clignote toutes les 4s| Rechercher le réseau/la carte SIM est manquante

Clignotant Appelfenvoi de SMS en cours

Pas allumé On suppose que le module de réseau cellulaire est endommagé

Voyant bleu (Wi-Fi)

Etat de lindicateur Signification du voyant

Configuration de la connexion wifi en cours
Clignotant Mode intelligent — Clignotement rapide (10 éclairs par seconde)
Mode AP- Clignotement lent (clignotant une fois par seconde)

Toujours allumé Connecté a Internet

Clignote toutes les 4s| Connexion en cours

lll. Comment connecter et appairer

Avant de connecter et de I'appairer, vous devez confirmer que vous utilisez le WIFI 2,4 GHz et que le
nombre de périphériques d'acces au support WIFI est toujours disponible. Il est recommandé d'étre
proche du wifi lors de la connexion et de I'appairage, et d'installer/placer le boitier de I'unité principale
de sécurité dans un endroit avec un bon signal wifi

Lors de l'utilisation d'un réseau GSM, veuillez consulter votre opérateur local pour savoir s'il prend en
charge les réseaux 2G. Actuellement, les réseaux 2G ont été fermés dans certains pays/régions.

1. Scannez le code QR ci-dessous pour télécharger I'application BlitzZWolf

2. Inscrivez—vous et connectez-vous au compte.
3. Cliquez sur «Ajouter un appareil> et sélectionnez Capteur de sécurité—Alarme (Wi-Fi)

4. Appuyez longuement sur le bouton de configuration rapide sur le coté de I'appareil pour que le
voyant bleu clignote rapidement

5. Suivez les instructions de I'application pour saisir le mot de passe wifi

6. Apres un certain temps, 'application vous demandera que I'appareil a été ajouté avec succes et le
nom de l'appareil peut étre renommé.

7. La langue de l'invite vocale de la boite de I'hdte de sécurité peut étre sélectionnée sur la page de
configuration.

8. Sélectionnez des accessoires dans I'application, vous pouvez ajouter des accessoires associés a
433 MHz correspondants et opérer selon les invites de I'application. Lors du couplage, vous devez
déclencher I'accessoire pour qu'il envoie un signal & 'unité principale de sécurité pour apprentissage
et adaptation. Il est recommandé de I'installer aprés un couplage réussi et un test de la distance pour
déclencher une alarme.

IV. Précautions

1. Réinitialisation d'usine
Cette opération réinitialisera 'hote de sécurité aux paramétres d'usine et déconnectera tous les
accessoires sans fil.

Dans I'application, cliquez sur Paramétres> Réinitialisation d’usine, ou cliquez sur le bouton

2. La connexion d'appariement de I'application a échoué

Vérifiez si le réseau WIFI est WIFI 2,4 GHz.Dans le méme temps, confirmez si le mot de passe WIFI

est entré correctement et si la force du signal WIFI répond aux exigences de transmission de données.
Il est recommandé que le téléphone mobile, 'unité principale de sécurité et le WIFI soient aussi proches
que possible lors du premier couplage. Il est recommandé que le nombre d’appareils connectés au WIFI
soit inférieur & 10 pour éviter toute déconnexion,

3. Accessoires

Il est recommandé d'utiliser des accessoires de la méme marque. Les accessoires de différentes
marqgues peuvent avoir des problemes de compatibilité et de courtes distances de connexion.
Cependant, ils peuvent étre utilisés aprés une connexion réussie a 433 MHz. L'utilisation réelle des
accessoires est sujette a I'appariement réel

Pas allumé I est supposé que le module de réseau Wi—Fi est endommagé «Configuration> plus de 15 fois jusqu'a ce que le bub retentisse, puis I'unité principale de sécurité
redémarre. La réinitialisation d’usine est maintenant terminée.
Guide rapide * 1
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German II. Uberblick lll. Verbindung 2. Fehlgeschlagene App-Verbindung

| Lieferumfang

Sicherheits-Hostbox * 1

Fernbedienung * 1 Micro-USB-Netzkabel * 1

1

Magnetischer Tursensor * 1

Bedienungsanleitung * 1
—09-
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. Grune Anzeige (GSM) 5. Mikrofon
Schnelle Konfigurationstaste 6. Verdtrahter externer Lautsprecher
7 Stromschnittstelle (Micro USB)

8. Eingebauter Batterie-Schalter

Blaue Anzeige (Wi-Fi)

NN

Steckplatz fur Mikro-SIM-Karte

Anzeigenbeschreibung
Grune Anzeige ( GSM )

Anzeigenstatus Beschreibung

Dauernd blinkend Normaler Gebrauch des Zellennetzes

Blinkend alle 4s. Suche im Netz / fehlende SIM-Karte

Blinkend Anruf/SMS-Nachrichten

Aus Vermutlich Beschadigung eines Moduls des Zellenetzwerks

Blaue Anzeige ( Wi-Fi)

Anzeigenstatus Beschreibung

In der Wifi-Verbindungskonfiguration
Blinkend Smart-Modus — schnell blinkend (10 Blitze pro Sekunde)
AP-Modus — langsam (1 Blitz pro Sekunde)

Dauernd blinkend Mit dem Internet verbinden

Blinkend alle 4s In Verbindung

Aus Vermutlich Beschadigung des Wi-Fi-Moduls
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Vor der Verbindung stellen Sie fest, dass Sie 2,4 GHz WIFI verwenden und die Anzahl der WIFI—
unterstitzten Zugangsgerate noch verfugbar ist. Es ist zu empfehlen, die Sicherheits—Hostbox in
unmittelbarer Nahe des WIFI und an einem Ort mit gutem WIFI-Signal zu installieren; aufzustellen.
Beim GSM-Netzwerk wenden Sie sich bitte an Betreiber, um festzustellen, ob das 2G-Netz
unterstitzt wird. In machen Landern ist das 2G-Netz schon geschlossen

1. Scannen Sie das folgende QR, um BlitzWolf APP herunterzuladen.

2. Ein Konto einrichten und einloggen

3. Klicken zum Hinzufugen des Gerates, wahlen Sie Sicherheitssensor — Alarm (Wi F\)- ’

4. Halten Sie die Schnellkonfigurationstaste an der Seite des Geréts gedrickt, um die blaue Anzeige
schnell blinken zu lassen

5. Folgen Sie den Anweisungen auf der App und geben Sie lhr wifi-Passwort ein.

6. Bitte warten Sie einen Moment und die App wird auf das erfolgreiche Hinzufigen hinweisen,
wahrend Sie den Geratenamen umbenennen kénnen.

7. Auf der Einstellungen—Seite kénnen Sie die Sprache der Sprachansagen der Sicherheits—Hostbox
einstellen,

8. In der App wahlen Sie Zubehor aus, Sie kénnen entsprechend den APP-Eingabeaufforderungen zum
Betrieb Zubehor im 433MHz-Bereich hinzufugen, wobei die Paarung das Zubehor auslosen muss, um
ein Signal an die Sicherheits-Hostbox zwecks Lernen und Anpassung zu senden. Es ist
empfehlenswert, nach der geklappte Verbindung zu testen, ob die Entfernung vor der Installation einen
Alarm auslésen kann.

IV. Hinweis

1. Werkseinstellungen

Bei diesem Betreib wird die Sicherheits—Hostbox auf Werkseinstellungen eingestellt und alle drahtlosen
Zubehorteile getrennt.

In der App klicken Sie auf Einstellungen > Werkseinstellungen, oder klicken Sie mehr als 15 Mal auf
die Konfigurieren—Schaltflache, bis Bub einen Ton von sich gibt und der Sicherheits—Hostsbox neu
startet. Die Werksruckstellung ist jetzt abgeschlossen.
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Bitte stellen Sie sicher, dass das WIFI-Netz 2,4 GHz WIFI ist, zugleich stellen Sie bitte sicher, dass

das WIFI-Passwort korrekt eingegeben ist, die WIFI-Signalstarke, um die Anforderungen an die
Datentbertragung zu erflllen, bei der ersten Verbindung wird es empfohlen, sich Mobiltelefone,
Sicherheits—Hostsbox und WIFI wie moglich zu néhern. Zur Vermeidung von Verbindungsabbriichen
wird empfohlen, dass die Anzahl der an ein einzelnes WIFI angeschlossenen Geréate unter 10 liegt.

3. Zubehor

Empfehlenswert ist die Verwendung der gleichen Zubehérmarke, abweichende Zubehdrmarken kénnen
zu Kompatibilitatsproblemen und zu einer kurze Verbindungsdistanz fihren, lassen sich aber nach einer
erfolgreichen 433MHz-Verbindung verwenden, wobei die konkrete Situation von der tatsachlichen
Verwendung abhangt.
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| Lista di imballaggio

Scatola dell’unita principale di sicurezza * 1 Sensore porta * 1
Telecomando * 1 Cavo di alimentazione micro USB * 1
1

Guida rapida * 1

IIl. Comprensione del prodotto

1. Spia verde (GSM) 5. Microfono

2. Pulsante di configurazione rapida 6. Altoparlanti cablati esterni

3. Spia blu (Wi-Fi) 7
8

4. Slot per scheda micro SIM

Interfaccia di alimentazione (Micro USB)
Staccabatteria incorporato

Significato della spia
Spia verde (GSM)

Stato della spia Significato della spia
Sempre acceso Uso normale della rete cellulare

Lampeggia ogni 4
Cerca nella rete/scheda SIM mancante

secondi

Lampeggiante Chiamata{invio di SMS in corso

non acceso Si ipotizza che il modulo di rete cellulare sia danneggiato

Spia blu (Wi-Fi)

Stato della spia Significato della spia
Configurazione connessione wifi in corso

Lampeggiante Modalita intelligente — Lampeggiamento veloce (10 lampeggi al secondo)
Modalita AP — Lampeggiamento lento (lampeggia una volta al secondo)

Sempre acceso Connesso a Internet

Lampeggia ogni 4
Connessione in corso
secondi

Non acceso Si ipotizza che il modulo di rete Wi-Fi sia danneggiato
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lll. Come connettersi e accoppiare

Prima di connettere e accoppiare, dovrebbe confermare che stai usando WIFl a 2,4 GHz e che il
numero di dispositivi di accesso al supporto Wi-Fi & ancora rimasto. Si consiglia di essere vicino al
Wi-Fi durante la connessione e 'accoppiamento e installare/posizionare la scatola dell'unita principale
di sicurezza in un luogo con un buon segnale Wi-Fi.

Quando si utilizza una rete GSM, consultare il proprio operatore locale se supporta reti 2G Al momento,

alcuni paesi/regioni hanno reti 2G chiuse.

1. Scansionare il codice QR qui sotto per scaricare I'app BlitzWolf

2. Registrarsi e accedere all’account.
3. Fare clic su "Aggiungi dispositivo” e selezionare Sensore di sicurezza — Allarme (Wi-Fi)

4. Premere a lungo il pulsante di configurazione rapida sul lato del dispositivo per far lampeggiare
rapidamente la spia blu

5. Seguire le istruzioni sul’App per inserire la password wifi

6. Dopo un po’, '’App chiedera che il dispositivo sia stato aggiunto correttamente e il nome del
dispositivo pud essere rinominato.

7. La lingua del messaggio vocale della casella host di sicurezza pud essere selezionata nella pagina
delle impostazioni

8. Selezionare gli accessori nell’App, € possibile aggiungere accessori corrispondenti a 433 MHz
corrispondenti e operare secondo le istruzioni dell’App. Durante I'accoppiamento, € necessario attivare
I'accessorio per inviare un segnale all’'unita principale di sicurezza per I'apprendimento e I'adattamento.
Si consiglia di eseguire I'installazione dopo I'accoppiamento riuscito e di testare la distanza per
attivare un allarme.

IV. Precauzioni

1. Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Questa operazione ripristinera I'host di sicurezza alle impostazioni di fabbrica e scolleghera tutti gli
accessori wireless

Nell’App, fare clic su Impostazioni> Ripristino impostazioni di fabbrica o fare clic sul pulsante
"Configurazione” piti di 15 volte fino a quando non suona il bub, quindi I'unita principale di sicurezza
si riawia. |l ripristino delle impostazioni di fabbrica & ora completo.
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2. Connessione di associazione dell’app non riuscita

Verificare se la rete WIFI &€ Wi-Fi a 2,4 GHz. Allo stesso tempo, confermare se la password WIFI &
stata inserita correttamente e se la potenza del segnale WIFI soddisfa i requisiti di trasmissione dei
dati. Si raccomanda che il telefono cellulare, I'unita principale di sicurezza e il WIFI siano il piu vicini
possibile durante il primo accoppiamento. Si consiglia che il numero dei singoli dispositivi di
connessione WIFI sia inferiore a 10 per evitare la disconnessione.

3. Accessori

Si consiglia di utilizzare la stessa marca di accessori. Diverse marche di accessori possono avere
problemi di compatibilita e brevi distanze di connessione. Tuttavia, possono essere utilizzati dopo una
connessione a 433 MHz. Lutilizzo specifico & soggetto all'effettivo accoppiamento.

Spanish

|. Lista de Empaque

Caja de unidad principal de seguridad * 1 Sensor de puerta * 1

Mando a distancia * 1

1

Cable de alimentacién micro-USB * 1

Guia rapida * 1

IIl. Comprension del producto

T

= °
) MCROSM MIC SIREN _USB:5v.

\&mmw

1. Indicador verde (GSM) 5. Micréfono
2. Boton de configuracion répida
3. Indicador azul (Wi-Fi)

4. Ranura para tarjeta micro SIM

6. Altavoces externos con cable
7. Interfaz de alimentacion (Micro USB)

8. Interruptor de bateria incorporado

Significado del indicador
Indicador verde (GSM)

Estado del indicador | Significado del indicador

Siempre encendido Uso normal de la red celular

Parpadea cada 4
Buscar en la red/falta la tarjeta SIM

segundos
Brillante Llamada/Envio de SMS en curso
No brillante Se especula que el médulo de red celular estéd danado

Indicador azul (Wi-Fi)

Estado del indicador | Significado del indicador

Configuracion de conexion wifi en curso
Brillante Modo inteligente — Parpadeo réapido (10 parpadeos por segundo)
Modo AP —Parpadea lentamente (parpadea una vez por segundo)

Siempre encendido Conectado a Internet

Parpadea cada 4 »
Conexion en curso
segundos

No brillante Se especula que el modulo de red Wi-Fi esta danado
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Ill. Cémo conectar y emparejar

Antes de conectar y emparejar, debe confirmar que esté utilizando WIFI de 2,4 GHz y que aun queda
el nimero de dispositivos de acceso de soporte WIFI. Se recomienda estar cerca de wifi al conectar
y emparejar, e instalar/colocar la caja de la unidad principal de seguridad en un lugar con buena
senal wifi

Cuando utilice una red GSM, consulte con su operador local si admite redes 2G. En la actualidad,
algunos paises;regiones han cerrado redes 2G

=

1. Escanee el cédigo QR a continuacion para descargar la aplicacion Blitz2Wolf

2. Registrese e inicie sesion en la cuenta
3. Haga clic en "Agregar dispositivo” y seleccione Sensor de seguridad-Alarma (Wi-Fi).

4. Mantenga presionado el botén de configuracién répida en el costado del dispositivo para que la
luz indicadora azul parpadee répidamente.

5. Siga las indicaciones de la aplicacion para ingresar la contrasena wifi.

6. Después de un tiempo, la aplicacién le indicara que el dispositivo se agregé correctamente y que
se puede cambiar el nombre del dispositivo.

7. El idioma de las indicaciones de voz del cuadro de host de seguridad se puede seleccionar en la
pagina de configuracion.

8. Seleccione los accesorios en la aplicacion, puede agregar accesorios relacionados con 433 MHz
que coincidan y operar de acuerdo con las indicaciones de la aplicacion. Al emparejar, debe activar
el accesorio para enviar una sefal a la unidad principal de seguridad para el aprendizaje y la
adaptacién. Se recomienda que el emparejamiento sea exitoso y que la distancia de prueba pueda
activar la alarma antes de la instalacion.

IV. Precauciones

1. Restablecimiento de fabrica

Esta operacion restablecera la configuracion de fabrica del host de seguridad y desconectaréa todos
los accesorios inalambricos

En la aplicacion, haga clic en Configuracion> Restablecimiento de fabrica, o haga clic en el botén
"Configuracién” més de 15 veces hasta que suene la alarma vy luego se reinicie la unidad principal de
seguridad. El restablecimiento de fabrica ahora estad completo
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2. Fallé la conexion de sincronizacion de la aplicacion

Compruebe si la red WIFI es WIFI de 2,4 GHz. Al mismo tiempo, confirme si la contrasena WIFI se ha
introducido correctamente y si la intensidad de la sefial WIFI cumple con los requisitos de transmision
de datos. Se recomienda que el teléfono mévil, la unidad principal de seguridad y el WIFI estén lo mas
cerca posible durante el primer emparejamiento. Se recomienda que el nimero de dispositivos de
conexion WIFI Unicos sea inferior a 10 para evitar la desconexién

3. Accesorios

Se recomienda usar accesorios de la misma marca. Los accesorios de diferentes marcas pueden
tener problemas de compatibilidad y distancias de conexion cortas. Sin embargo, se pueden usar
después de una conexién exitosa a 433 MHz. El uso real de los accesorios esté sujeto al
emparejamiento real
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